INSTRUCTIONS

A*6 B*9 C*6
INSTRUCTION t 5 5
ANWEISUNG
R E
AR B A
LSTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE *@

T

LIBRO DE INSTRUCCIONES

‘Z;i 7
/I[

)
2

D*9 E*2 F*1

S5

i~

L TR
S0 AATS
' |z"l'\‘g~.i/‘:"’»,<’a"
TS INEFT

AT
TSN
ja?ryupr

<z
4.‘
[]}
17
/'~

[
B

7
e
T S54<

Waming: U
Please install the product according to the instructions
Vorsichtig, dass Sie nicht von den Waren erdruckt werden.

Veuillez installer le produit conformément aux notices G*3
Installare il prodotto seguendo le istruzioni

Seguir las instrucciones del manual para la instalacion
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. Ce meuble se recycle,
s'll n’est plus utilisable
déposez-le en déchéterie. ‘/=
Notice a trier.
Pour en savoir plus:
www. quefairedemesdechets. fr
\.




Please pay attention to the alignment
of the holes when assembling.

Bitte achten Sie beim Zusammenbau auf die Ausrichtung der Locher.
HMAHMTRIEER, NERNDUBELFELTLLES L.

Lors de l'assemblage, veuillez faire attention a l'alignement des trous avec les trous.
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Durante il montaggio prestare attenzione all'allineamento dei fori con i fori.

Al ensamblar, asegurese de alinear los agujeros.
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